PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

............................

ilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiancio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,»Ulos
juvelyry studija* atstovaujama direktoriaus Pauliaus Zabielsko, veikiangio pagal jmonés jstatus
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,,Salimis“, o kiekvienas atskiraj — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu, sudaré Sig prekiy vieojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama s»Sutartimi®, ir susitaré
del toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui metalinés atributikos prekes:
pakabukus, sagas ir metaling atributikg (galvos apdangaly ir kvalifikaciniy Zenkly) (toliau - prekes),
atitinkancias Sutarties | priede ,, Techniné specifikacija’ (toliau - | priedas) nustatytus reikalavimus
ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas per visa Sutarties galiojimo laikotarpj i$pirks Sutarties 2 priede ,, Prekiy kiekiai ir
ikainiai”’ (toliau - 2 priedas) nurodytas prekes. Prekés jsigyjamos pagal poreikj, teikiant uzsakymus
pagal Sutarties 3 priedg , Prekes tiekimo uzsakymas* (toliau — 3 priedas) .

1.3. Prekiy Gavéjas — Lietuvos kariuomeneés Depy tarnyba, Isipareigoja priimti Sutarties _ priede
nurodytus reikalavimus atitinkancias prekes.

1.4. Mokétojas — Lietuvos kariuomené, uz Gavéjui pateiktas prekes sumoka Sutarties nustatyta
tvarka.

2. Sutarties prekiy jkainiai

2.1. Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 2 priede. I prekiy ikainius jskaiGiuoti vis; mokes¢iai ir visos
Pardavéjo islaidos, susijusios su prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo), pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) (eigu taikomas) bei visos
kitos islaidos ir mokes¢iai, galin&ios turéti itakos prekiy jkainiams ar galincios atsirasti vykdant Sig
Sutart{. Sudarydamas Siq Sutartj, Pardavéjas jvertina visas prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél
i8laidy dydziy svyravimo.

2.2. Maksimali Sutarties kaina - 37 25225 Eur (trisdesimt septyni tiikstanciaj du $imtai
penkiasdesimt du eurai ir 25 ct.), iskaitant PVM,

2.3. Sutar¢iai taikomas fiksuoto ikainio su perziiira kainos apskai¢iavimo kainodara. Perziiiros
atvejis numatytas sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas Isipareigoja:

3.1.1. per 1 (viena) meénesj nuo Sutarties pasiraﬁymo/isigaliojimo dienos jvykdyti Sutarties

bendrosios dalies 3.5.1, 352 ir 3.53 punktuose nurodytus isipareigojimus. Prekiy kokybés

uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba lygiavertj

standarta.

3.1.2. pristatyti prekes pagal DDP pristatymo salyga, nurodyta tarptautines prekybos (sutar¢iy)

salygose INCOTERMS 2015 1 Gavéjo sandélius adresu: Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuva per 4

(keturis) ménesius nuo uZsakymo pateikimo dienos,

3.2. Pirmas uzsakymas negali biiti pateiktas ankséiau nej po 1 (vieno) ménesio nuo sutarties

pasiraSymo/jsigaliojimo dienos.

3.3. Paskutinj uzsakyma Pirkéjas pateikia ne véliau, kaip likus 4 (keturiems) ménesiams iki sutarties
aliojimo termino pabai £0s.




3.4. Pristatytos prekés perduodamos Gavéjui pasiraius Pardavéjo pateikta prekiy gabenimo
dokumentg.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka.
4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja, Mokétoja. Jeigu Pardavéjas nepateikia E.
saskaitos, Mokétojas turi teisg neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus, gali buti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procenty nuo
uZsakymo/sutarties kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu  susijusios Sutarties
bendrosios dalies 4.3 — 4.6 papunk¢iuose nustatytos salygos.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1.2 punkte numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.1.1. punkto
reikalavimus Pirkéjas turi teisg¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti;

5.3. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtintus
darbinius pavyzdzius. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy
daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tkio
ministro 2002 m. geguzés 15 d. isakymu Nr. 170 Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas
keitusio teisés akto (jei toks buty priimtas)), reikalavimus ir reikalavimus nurodytus sutarties 2
priede.

6.2. Prekiy kokybé vertinama pristacius jas Gavéjui. Pirkéjas patikrings prekes suraso prekiy
kokybés patikrinimo akta. Nustacius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo
pristatytos, o Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius
pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar
sugadinimo.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali bati atliekami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip
3 (trys) vnt. kiekvieno pavadinimo prekiy (jeigu uzsakytos ir tiekiamos keliy pavadinimy prekés) i§
prekiy partijos. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali biti tikslinamas ir
nustatomas, atsizvelgiant | bandymus atliksiancios laboratorijos nurodyta kiekq.

6.4. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, is kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.] punkte nustatytus reikalavimus.

6.5. Pardavéjas atsakingas uz prekiy kokybés kontrole gamybos metu ir tik uz kokybisky,
atitinkanc¢iy Sutarties reikalavimus, prekiy pristatyma.

6.6. Pardavéjas (tuo atveju, Jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy
reikalavimy jvykdyma ir prieziira atsakingas Pardavéjas.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaiciuojamas nuo prekiy isdavimo is Gavéjo sandélio dienos ir 24
(dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo { sandélj dokumenty pasira$ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus isipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi ivykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 3 (tris) vnt. kiekvieno pavadinimo prekiy (jeigu uZsakytos ir tiekiamos keliy
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8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma 2 155,09 Eur (du
tukstanciai §imtas penkiasdesimt penki eurai ir 09 Ct.) (7 (septyni) % sutarties kainos be PVM) ir
galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 14 (keturiolika) menesiy nuo Sutarties isigaliojimo dienos.

Nepasitelkiami.

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 punktuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra - 0,1 Proc. nuo nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 2 155,09 Eur (du tukstanc¢iai Simtas penkiasdeSimt penki eurai ir 09 ct.) nuo Sutarties
kainos be PVM.

10.3. Nenugalimos Jjégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

10.4.  Pardavéjas isipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pateikti pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*
pateiktas formas GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
tel. +370 5 278 5250;

10.5. Atsizvelgiant i tai, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos sistemos
organizavimo ir karo tarnybos jstatymu karinius ir kitus krasto apsaugos sistemos Zenklus bei
atributikq gaminti ir realizuoti ne pagal Krasto apsaugos sistemos institucijy uzsakymus draudZiama,
Pardavéjas neturi teises pagaminti daugiau gaminiy, negu ioje sutartyje numatytas maksimalus
kiekis arba daugiau negu ju buvo uzsakes Pirkéjas. Pardavéjas taip pat neturi teisés parduoti ar
kitaip perleisti pagal sutart] pagaminty gaminiy kitiems juridiniams ar fiziniams asmenims,
nenurodytiems Sioje sutartyje. Pazeides $io punkto reikalavimus Pardavéjas privalo sumokeéti
Pirkéjui pagaminty, parduoty ar kitaip realizuoty gaminiy vertés dydZio (pagal $ia sutartj nustatytos
kainos, bet nemaziau kaip 100, 00 Eur (vienas $imtas eury, 00 ct) netesybas, o jeigu gaminiai buvo
realizuoti uz didesne kaing nei nurodyta Sioje sutartyje, tokio dydZio netesybas uz kokig kaing
gaminiai buvo realizuoti.

10.6. Pardavéjo atstovas — Imonés direktorius Paulius Zabielskas, tel. 868626290, tel. 852040191,
el. pastas paulius@vilnele. It

10.7. Pirkéjo atstovas - GRA Atsargy valdymo departamento (toliau — AVD) Aprangos ir kario
sistemy skyriaus medZiagy vyresn. vadybininké vyr. Itn. Beata Valentinovi¢, tel, +370 706 72 454,
el. pastas beata. valentinovic@kam.It.

10.8. Sutarties priedai:

10.8.1. 1 priedas ,, Techniné specifikacija“ 45 lapai:

10.8.2. 2 priedas .»Prekiy kiekiai ir ikainiai* 2 lapai;

10.8.3. 3 priedas , Prekés tiekimo uZsakymas* 1 lapas;

10.8.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo/jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko sutartiniy Isipareigojimy ivykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai
Gynybos resursy agentiira prie KAM
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Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT] 00011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.'s. LT48 7300 0100 0246 0] 79
AB ,,Swedbank*

14. Pardavéjo rekvizitai

UAB “Ulos juvelyry studija“

Kodas 300079342

PVM mokétojo kodas LT 100001 462216

A.s. LT 32 7044 0600 0465 0963
AB SEB bankas

Sudervés 8B, LT-14192 AviZieniai, Vilniaus r.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

L.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

I.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar Jo padalinys, mokantis u prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasiraSydamas priémimo perdavimo akta patikrina Jju kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar Jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

I.1.5. Treciasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i8skyrus Mokétojg ir Gavéja, kuris néra Sios Sutarties 3alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — taj Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kuria Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamaj 1vykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bej kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to

ve

paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos

gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, odziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$ciai,

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZzodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing ivykdyma.



su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas sy prekiy
tiekimu susijusias 18laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo Irankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise |
prekes igyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius perdavimo-
priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu pasirasomas). Mokétojas pasira§ydamas
priémimo-perdavimo akta patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy

¥

priede (-uose) joms Nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti

pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai§kose/u2sakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui

neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uisakymuose,
a laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo Iésomis prekes turi atsiimti ir, Jjeigu dél

to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos

sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus 2

€gz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir Jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir sy juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina ivykdes visus sutartinius Isipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.



3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimij perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su

prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius perdavimo -
priémimo akta (jeigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto
pasiraymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi buti pateikiama

(trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.
4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo

Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniaj bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jragyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastizko praneSimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui suma, nevirsijancia
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétojg irodyti garantija ar
laidavimo rasta isdavusiai Imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétaj arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta i¥davusiaij imonei nemokéti (arba vilkinti mokeéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra§to ir avansinio mokéjimo  saskaitos gavimo gei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdZius
dalj {sipareigojimy.
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5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas 1 Pardavéjo sutart su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
Jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
analogiska preke, kuria bity galima naudotis prekés isigytos pagal $ig Sutartj trukumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyt termina savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus Ju pasalinti, preke su
trukumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming

Nlelpec==—



savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzija dél kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (et spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés triikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trakumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos Jjégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dé€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar ji pakei¢iandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybeés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émési visu pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas , Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraas* ir ,,Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)




9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo {sipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius {sipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto sipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas turéjo biti pa$alintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iskelta bankroto ar restrukturizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendziami deryby badu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uZdelstq diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip isipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
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11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus

prekiy garantija/tinkamumo naudot terminu.

I'1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminy.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 92.3, 925, 92,6 (9.2.7 (jeigu

nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniu) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiulymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto Sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

I'1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties Pardavéjas

minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Jja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
tvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios

11.4 punkte) (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
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12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinima i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSymga Geigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSuju pirkimy istatymo 89 straipsnio
nuostatomis ir neprietarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai pakeitimais nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje

Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis

sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskaj. Pranesimai turi bati siunciami

pranes$imo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar Jja nutraukus.
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14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra butina vykdant isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojq ir Gaveja (jei toks

sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustagius asmens duomeny reguliavimo spraga, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal Sia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytq jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jjeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, {sakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).



15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, Jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

I15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija*
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

TECHNINE SPECIFIKACIJA PAKABUKAMS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — perkangioji
organizacija) ketina jsigyti tokius pakabukus, skirtus nesioti uZkabinus Ji prie uniforminiy marskiniy
(moterys — palaidinukiy) ar vasarinio kostiumo kigenés sagos (toliau — gaminiai):

1.1 Pakabukas (Algirdo MPB);

1.2. Pakabukas (Vaidoto MPB);

1.3. Pakabukas (YPT).

2. Sudarius sutartj dél konkretaus gaminio, tiekéjui pateikiamas tarnybos Zenklo 3D
vaizdas su nurodytais spalvy kodais pagal RAL spalvy katalogg.

3. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skaitiuojamas nuo jy i§davimo i§ sandélio dienos, ir 24 ménesiai
nuo jy priémimo  sandélj dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Gaminj sudaro tarnybos Zenklas, isegtas j odinj pagrinda.

5. Reikalavimai pakabuko tarnybos Zenklui:

5.1. Tarnybos Zenklas gaminamas pagal karinio vieneto tarnybos Zenklg (Zr. techninés
specifikacijos priedo 1 iliustracija).

5.2. Tarmybos Zenklas gaminamas i3 metalo, 3D reljefo.

5.3. Tarnybos Zenklo pavirSius turi biti pusiau blizgus, padengtas apsauginiu laku,
i$saugan¢iu natiiralig metalo spalva.

5.4. Spalvotos tarnybos Zenklo dalys dengiamos pusiau blizgiais dazais.

5.5. Tamybos Zenklo pritvirtinimui prie pakabuko pagrindo, vidingje tarnybos Zenklo
pusgje jtvirtinti du strypeliai su sriegiais, ant kuriy uzsukamos iSgaubtos formos tvirtinimo verzlés,
uzdengiancios strypeliy su sriegiais galus. Verzliy vidinéje puséje turi bt uZspaudima fiksuojantys
,»,dantukai®,

5.6. Tarnybos Zenklo detaliy pavirsiai turi bti apdirbti taip, kad nebiity astris.

6.  Reikalavimai pakabuko odiniam pagrindui:

6.1. Pakabuko pagrinde turi biiti padarytas vertikalus jpjovimas, skirtas u¥kabinti pakabuka
ant sagos. Ipjovimo viruje iSkirsta skyluté, skirta sagos vietos fiksavimui. Pagal visa pakabuko
pagrindo perimetra padarytas jkirtimas, imituojantis apsiuvimg (2r. techninés specifikacijos priedo 2
iliustracijg).

6.2. Pakabuko pagrindas turi bati iSkirstas is 1,5-1,7 mm storio, natiiralios, minkstos,
elastingos su natiiralia valktimi (,,natiiraliu veidu®) chrominio rauginimo (arba lygiaver¢io) galvijy
nugarinés dalies odos, matinés juodos spalvos, atitinkangios lenteléje pateiktas technines
charakteristikas.
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lentele
ODOS TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Edl Rodiklio pavadinimas dimensija Rodiklio Band metodo Zymuo
Nr. p ; J reik§me ymy o
gy v LST ENISO 3377-1 (ISO
1. | Plésiamoji apkrova, N 240 3377-1) arba Iygiavertis
’ NusidaZzymo atsparumas sausai trin¢iaj (po >4 LST EN ISO 11640 aIso
__| 500 cikly), balais 2 11640) arba lygiavertis
3 | NusidaZymo atsparumas Slapiai tringiai (po >3 LST EN ISO 11640 (Iso
~_1 200 cikly), balais 11640) arba lygiavertis
4. | NusidaZymo atsparumas prakaitui, (po 80 53 LSTEN ISO 11640 (ISO
" | cikly), balais 11640) arba lygiavertis
5 NusidaZzymo atsparumas dirbtinei §viesai po 55 LST EN ISO 105-B(2 (Iso
" | 120 val., balais B 105-B02) arba lygiavertis
. LST EN ISO 4045 (ISO 4045)
6. | pH verté 23,2 arba lygiavertis ]

6.3. Pakabuko pagrindo odos daZymas turi bt vienodo intensyvumo, patvarus
eksploatuojant. NeleidZiama naudoti odos su defektais: Slifuotos, susirauksléjusios, iSakijusios

8.  Gaminiai turi bt kokybiski: simetriski, stabiliis, neturi matytis defekty, pagalbiniy
medZiagy ar technologinio proceso lickany, padengimas dazais turi biiti tolygus, vienodo atspalvio.,

I11. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

pavyzdziy foto nuotrauky pateikta techninés specifikacijos priedo 3 iliustracijoje.

10. " Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi:

10.1.  du identigki gaminiai;

10.2.  gaminio prieiiiros instrukcija suderinimui;

10.3.  gaminio techninis apras$as.

1. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i¥matavimai, atskiry detaliy reljefai, dangos
atspalvis, pavir$iaus blizgumas ir pan.gali biiti tikslinami.

12, Masing gamyba leidziama pradeéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

. v s .

reikalavimus.
14.  Gaminiai pakuojami individualiaj I polietileninius maiSelius, uZdaromus ,Stygos*

principu. Kiekvienas polietileninis maigelis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nhesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,

kurioje registruota gamintojo buveiné;
- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinimg);
- Ssutarties data ir numeris;
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- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- Pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomengs suteiktas NSN kodas.

- tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arbg prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekes kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyts gaminio pavadinimg);

- kiekis;

- Ssutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- Ppagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

17.  Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bitj paZyméta

17050-1) formos A.2 arba lygiaver&io standarto pavyzdj,
18.  Pirkéjas i3 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe.

Tuo atveju, kai prekes neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy
pavyzdZiy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy siunta (partija).

PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija
direktori
C Rl
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TECHNINE SPECIFIKACIJA SAGOMS

L. BENDROSIOS N UOSTATOS

1. Gynybos Tesursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau - perkan¢ioji
organizacija) ketina Isigyti tokias sagas (toliau — gaminiai), skirtas uniformoms:
L.1. sagos su Vy¢iu, didelés;
1.2, sagos su Vyéiu, mazos;
1.3. sagos su inkaru, didelés;
1.4. sagos su inkaru, mazos.
2. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 menesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo Ju i8davimo i§ sandélio dienos, ir 24 ménesiaj 1o jy priémimo j
sandélj dienos,

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Gaminiai turi bt gaminami i§ Zalvario arba lygiavereiy medZiagy, dviejy dydziy: didelés
$agos — 22 +(),8 mm diametro; mazos Sagos — 14 + 0,6 mm diametro.

4. Gaminiai - vienodos konstrukeijos, surenkami: vir§utiné sferigkaj iSgaubta dalis ir apatiné
dalis su kilpa sujungiamos nuoZulnia briaunele, apjuosiangia gaminj visu perimetry. Virsutingje
gaminio dalyje ispaustas i¥kilus Vytis (atitinkantis heraldikos reikalavimus) arbg inkaras. Vytis,
inkaras bei briaunelé - blizgantys, fonas - matinis, i§gaunamas smulkiais pavirsiaug ikirtimais,

5. Gaminiai turi bit surinkti taip, kad virdutinis detalés krastas lygiai, be uZvarty, bangy ir
kity nelygumy vienodu atstumu hermetigkai uZspausty apating detale.

6. Gaminiy apacioje turi biiti hermetigkai jtvirtinta kilpa 1§ 1,4-1,5 mm storio Zalvario arba
lygiavertés medZiagos vielos. Dideliy sagy Vytis arba inkaro Zenklas turi bt orientuotas statmenai
kilpos asiai, mazy sagy Vytis arba inkaro Zenklas turi biti orientuotas pagal kilpos aj.

7. Gaminiy apacios turj biti nulakuotos specialiu laku su sukietintoju arba kita lygiaverte

8. Gaminiai turj atitikti techninés specifikacijos priedo 1-4 iliustracijose nurodytus
iSmatavimus,

apsaugancig gaminius nuo atmosferos poveikio.
10.  Gaminiai turi bt kokybiski: simetri3ki, stabilds, neturi matytis defekty, pagalbiniy
medZiagy ar technologinio proceso liekany.

I11. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS
11.  Sudarius sutartj dél konkretaus gaminio, derinami ir tvirtinami darbinjaj pavyzdZiai,

pavyzdZiy foto nuotraukos pateiktos techninés specifikacijos priedo 5-6 iliustracijose).
12. Darbinio pavyzdZio tvirtinimuj pristatomi:
12.1.  du identiski gaminiai;
12.2. gaminio prieifiros instrukcija suderinimui;
12.3. gaminio techninis aprasas.
13.  Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i8matavimai, pavir§iaus blizgumas ir pan, gali
biiti neXymiai tikslinami.
14. Masing gamybg leidZiama pradeéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius,
15. Gaminiy enklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)

L
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akto (jei toks bity priimtas), reikalavimus  jr Sioje techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus,

16.  Gaminiai tiekiami supakuoti j polietileninius maiselius, uZdaromus ,Stygos® principu,
po 100 vnt. ir sudedam;j | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimuij ir daugkartiniams perveZimams)
kartonines déutes po 10 pakuoéiy.

17.  Kiekvienas polietileninis maiselis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyts gaminio pavadinima);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

= pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas,

18.  Ikiekviena polietileninj maiSelj turi biti jdéta prieZiiiros instrukcija lietuviy kalba.
19.  Kiekviena kartoniné deézuteé turi biti paZyméta tokiais rekvizitajs:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

= gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyts gaminio pavadinimg),

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

= pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

21.  Pirkéjas i¥ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai prekés neatitinka techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy siunta (partija).

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija

Kradto apsaus
ministerijos
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SAGU ISMATAVIMAI IR FoTO NUOTRAUKOS
ISMATAVIMAI SAGOS SU VYCIU, DIDELES

-

556 mm

Réversas

1 iliustracija
ISMATAVIMAI SAGOS SUVYCIU, MAZ0OS
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ISMATAVIMAY SAGOS sU INKARU, DIDELES

5,5-8 mm

Reversas

3 iliustracija

ISMATAVIMA] SAGOS SU INKARU, MAZ0S
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TECHNINE SPECIFIKACLJA iENKLAMS, SKIRTIEMS GALVOS APDANGALAMS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Zenklas beretés (KAM, LK, LKA .
1.2, Zenklas beretés (SP);
1.3, Zenklas beretés (LV);
1.4. Zenklas beretés (KASP);
1.5. Zenklas beretés (XP);
1.6.  Zenklas beretés (KMT);
1.7. Zenklas beretés (GSB);
1.8. Zenklas beretés (B);
1.9. Zenklas beretes (KNT);
Zenklas beretés (Butigeidzio DB);
. Zenklas beretés (MPB GV),
. Zenklas beretés (VITKAUS IB);
. Zenklas beretés (MDV);
. Zenklas beretés (MPBZ);
Zenklas beretés (YPT);
. Zenklas beretés (Ordinariatas);
. Zenklas beretes (OGB);
1.18. Zenklas pilotés (KJP);
1.19. Zenklas kepures (SP, KOP);
1.20. Zenklas kepurés nekarininko ir besnapés (inkaras su Vy¢iu, KJP);
1.21. Zenklas kepurés generolo (Vytis);
1.22. Zenklas kepurés karininko (Vytis, KJP).
2. Gaminiy kokybeés garantijos terminas — ne maziay kaip 12 menesiy aktyvios eksploatacijos
sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo Ju i8davimo i¥ sandélio dienos, ir 24 ménesiai nuo Ju priémimo j
sandélj dienos.
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II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Gaminiai gaminami i3 Zalvario, nikelio arba kity lygiavergiy medZiagy, suteikiant
reikiamus atspalvius, juodinimus ir blizgumus.

Pastaba. Technines specifikacijos 11 punkte pateiktuose gaminiy aprasymuose metalo spalva
apibadinama laikantis heraldikos reikalavimy — kaip aukso arba sidabro spalvos.

4. Gaminiy pavirgiaj — reljefiniai.

5. Gaminiy krastaj — uzZapvalinti, kad nebity astris,

6. Gaminiams suteikiamas sferinis i¥gaubimas, kad nesiojimo metu Zenklo perimetro detalés
priglusty prie galvos apdangalo.

7. Gaminiai turi biti padengti antikorozine danga, i¥saugandia natiiralia metalo spalvg ir
apsaugancia gaminius nuo atmosferos poveikio.

8. Atskiros gaminiy detalés turi biiti patikimai sutvirtintos tarpusavyje.

9. Gaminiy pavir$iy padengimas dazy danga ar juvelyrine emale (reikalingas padengimas
nurodytas gaminio apraSyme) turi biiti atliktas kokybidkai (biiti tolygus, eksploatacijos metu neturi
nusilupti/atSokti ir pan.).

10. Gaminiy tvirtinimuj prie galvos apdangaly, vidingje puséje patikimai pritvirtinti vienas
strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama 18 (#1,5) mm skersmens verzlé, arba du strypeliai su
sriegiais, ant kuriy uZsukamos 11 (#1,5) mm verzlés (reikalingas strypeliy su sriegiais skaigius
nurodytas gaminio apraSyme):

10.1. strypelio su sriegiu galas turi bitj uZapvalintas, kad nebiity atrus;



Zenklg prie audinio uzfiksuojantys s»dantukai*, turintys laisvg Jjudéjimg (sukasi apie verZlés agj),
Tiekéjai gali siailyti ir kitokius konstrukcinjus sprendimus, uZtikrinangius patikimg Zenklo tvirtinimg
prie galvos apdangalo,

11.1.1.  Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzle,
11.1.2. Zenklas turj atitikti techninés specifikacijos priedo 1 iliustracijoje nurodytus

11.1.3. Lietuvos kariuomenés zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés

speciﬁkacist priedo 2 iliustracijoje.
11.2. Zenkly beretés (SP) sudaro sidabro spalvos skydo pagrindas (su sukryZiuotais

11.2.1. Zenklo reversas — be reljefo.

11.2.2. Zenklo reverse pritvirtinti du strypeliai su sriegiais, ant kuriy uzsukamos verzlés,

11.2.3. Zenklas tur atitikti technines specifikacijos priedo 3 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus.

11.2.4. Lietuvos kariuomenés  zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 4 iliustracijoje.

11.3. ienkla beretés (LV) — taj aukso spalvos stilizuoti sparnai, prie kuriy pritvirtintas
sidabro spalvos kalavijas.

11.3.1. Zenklo reversas — be reljefo.

11.3.2. Zenklo reverse pritvirtinti du strypeliai su sriegiais, ant kuriy uZsukamos verzles.

11.3.3. Zenklas turi atitikt; techninés  specifikacijos priedo 5 iliustracijoje nurodytus
i¥matavimus.,

11.3.4. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technines
speciﬁkaciqu priedo 6 iliustracijoje.

11.4.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technings
specifikacijos priedo 8 iliustracijoje.

11.5: {:;lnklo beretés (KP) virsutine detalé — aukso spalvos apskritimas sy Gediminaiéiy
stulpais centre ir 8 spinduliais krastuose, apatiné detal¢ — sidabro spalvos kvadratas sy 8 mazZesniais
spinduliais:

11.5.1. Virdutinés detalés apskritimo fonas padengtas raudonos spalvos (spalvos kodas 3020
pagal RAL spaivy katalogg) dazy danga.

11.5.2. VirSutinés detalés vidinéje puséje pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio
uzdedama apatiné detale. Apatiné detalé prie virlutinés detalés prispaudZiama 10 (=1) mm
skersmens verzle, uZsukama ant strypelio su sriegiu.

11.5.3. Zenklo tvirtinimu; prie beretés, ant strypelio su sriegiu uZsukama verzlé.

11.54. Zenklas turi atitikti technines specifikacijos priedo 9 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus,

11.5.5. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 10 iliustracijoje.
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11.6. ienqu beretés (KMT) sudaro sidabro spalvos lauro lapy vainiko pagrindas, kurio
centre pritvirtinti du 90° laipsniu  kampu sukryZiuoti, sidabro spalvos kardai; Zenklo vir§uje
pritvirtinta susirangiusi, stilizuota, aukso spalvos gyvate,

iSmatavimus,

11.6.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 12 iliustracijoje.

11.7.  Zenklas beretés (GSB) - tai aukso spalvos Zenklas, vaizduojantis Salmg su sparnais,
skraiste ir kartina, vir§ kurios — Gediminai¢iy stulpai.

11.7.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verlé,

11.7.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 13 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus,

11.7.3. Lietuvos kariuomeneés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technines
specifikacijos priedo 14 iliustracijoje.

11.8.  Zenklas beretés (JB) — tai sidabro spalvos Zenklas, vaizduojantis sakalg, tupintj ant
trimito, kurio viduryje — zaibas, perpintas su durklu. Durklo rankena padengta juodos, aibas —
gintarinio atspalvio juvelyrine emale.

11.8.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzlg,

11.8.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 15 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus,

11.8.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technings
specifikacijos  priedo 16 iliustracijoje.

11.9. Zenklas beretés (KNT) - tai aukso spalvos Zenklas, vaizduojantis inkarg, perpintg
lynu, su pauksio sparnais i§ Sony ir durklu vir§uje.

11.9.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzlg,

11.9.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 17 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus.

11.9.3. Lietuvos kariuomengs Zenklo pavyzdzio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 18 iliustracijoje.

11.10. Zenklas beretés (ButigeidZio DB) — taj sidabro spalvos Zenklas, vaizduojantis
drakona, pakeltvais Spamnais, leidZiantj liepsng i3 nasry ir naguose laikantj du sukryZiuotus kalavijus.

11.10.3. Lietuvos  kariuomenes Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 20 iliustracijoje.

11.11. Zenklas beretés (MPB GV) - tai sidabro spalvos Zenklas, vaizduojantis stilizuotg,
Sarvuoty, geleZinj vilky, laikantj igkelts kalavijg.

11.11.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzl¢,

11.11.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 21 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus.,

11.11.3. Lietuvos kariuomeneés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technines
specifikacijos priedo 22 iliustracijoje.

11.12. Zenklas beretés (Vitkaus IB) - tai aukso spalvos rombo formos pagrindas su
krasteliu, kuriame pavaizduota granding, pagrindo centre — aukso spalvos kalavijas sy tvirtove,
pastatyta i§ plyty. Pagrindo fonas padengtas juodos spalvos da7y danga.

11.12.1. Zenklo reversas — be reljefo.

11.12.2. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzlg,

11.12.3. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 23 iliustracijoje nurodytus
i$matavimus.
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11.12.4. Lietuvos kariuomenés #enklo pavyzdzio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 24 iliustracijoje.

11.13. Zenklas beretés (MDV) — tai aukso spalvos Zenklas, vaizduojantis sukryZiuotg
plunksna ir karda, tarp jy — i ritinj susuktas pergamentas.

11.13.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verleé.

11.13.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 25 iliustracijoje nurodytus
imatavimus.

11.13.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos  priedo 26 iliustracijoje. .

11.14. Zenklas beretés (MPBZ) — tai sidabro spalvos Zenklas, kuriame pavaizduota
sukryZiuota stilizuota stréle, vir§ jos — grifas, laikantis iskeltg kalavija.

11.14.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzZié.

11.14.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 27 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus,

11.14.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdzio foto nuotrauka pateikta technineés
specifikacijos priedo 28 iliustracijoje.

11.15. Zenklas beretés (YPT) — tai aukso spalvos Zenklas, kuriame vir§ sukryZiuoty kalavijo
ir stréliy pavaizduota padegamoji bomba, apatioje — véliavélé su raidéemis ,, YPT*,

11.15.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uzsukama verZlé.

11.15.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 29 iliustracijoje pateikty grafinj
vaizda ir i¥matavimus.

11.16. Zenklas beretés (Ordinariatas) — tai aukso spalvos krik&§&ioniskas kryZius skyde,
kryZiaus centre — apskritimas su aukso spalvos raidémis IHS. Skydo fonas padengtas purpurinés
spalvos, kryZiaus apskritimas — raudonos spalvos dazy danga.

11.16.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzle.

11.16.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 30 iliustracijoje pateikta grafinj
vaizdg ir iSmatavimus.

11.17. Zenklas beretés (OGB) - tai sidabro spalvos Zenklas, kuriame pavaizduotas stréle
pervertas puolancio vanago sparnas.

11.17.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verZlé.

11.17.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 31 iliustracijoje pateiktg grafinj
vaizdg ir iSmatavimus.

11.18. Zenklas pilotés (KJP) — tai aukso spalvos stilizuotas inkaras (su grandine ir skydu),
prie kurio pritvirtintas sidabro spalvos skydas, kurio fonas padengtas raudonos spalvos (spalvos
kodas 3020 pagal RAL spalvy kataloga) daZzy danga. Skydo centre pritvirtintas sidabro spalvos
Viytis.

11.18.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verlé.

11.18.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 32 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus.

11.18.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdzio foto nuotrauka pateikta technines
specifikacijos priedo 33 iliustracijoje.

11.19. Zenklas kepurés (SP, KOP) — tai aukso spalvos pagrindas (aZuolo lapy vainiku
apsuptas skydo tvirtinimo pagrindas su rémeiiu, vir§ kurio - stilizuoti saulés spinduliai), prie kurio
pritvirtintas sidabro spalvos skydas. Skydo fonas padengtas raudonos spalvos (spalvos kodas 3020
pagal RAL spalvy kataloga) dazy danga. Skydo centre pritvirtintas sidabro spalvos Vytis.

11.19.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio u¥sukama verzlé.

11.19.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 34 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus,

11.19.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 35 iliustracijoje.

11.20. Zenklas kepurés nekarininko ir besnapés (inkaras su Vy¢iu, KJP) — tai aukso
spalvos stilizuotas inkaras (su grandine ir skydu), prie kurio pritvirtintas sidabro spalvos skydas,
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kurio fonas padengtas raudonos spalvos (spalvos kodas 3020 pagal RAL spalvy katalogg) dazy
danga. Skydo centre pritvirtintas sidabro spalvos Vytis.

11.20.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzlé.

11.20.2. Zenklas turi atitikti technings specifikacijos priedo 36 iliustracijoje nurodytus
iSmatavimus.

11.20.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 37 iliustracijoje.

11.21. inklas kepurés generolo (Vytis) — tai sidabro spalvos skydo pagrindas, kurio fonas
padengtas raudonos spalvos (spalvos kodas 3020 pagal RAL spalwy katalogg) daxy danga. Skydo
pagrindo centre pritvirtintas sidabro spalvos V ytis.

11.21.1. Zenklo reverse pritvirtintas vienas strypelis su sriegiu, ant kurio uZsukama verzle,

11.21.2. Zenklas turi atitikti techninés specifikacijos priedo 38 iliustracijoje nurodytus
i¥matavimus,

11.21.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta techninés
specifikacijos priedo 39 iliustracijoje.

11.22. Zenklas kepurés Karininko (Vytis, KJP) - tai sidabro spalvos skydo pagrindas,
kurio fonas padengtas raudonos spalvos (spalvos kodas 3020 pagal RAL spalwy kataloga) dazy

11.22.3. Lietuvos kariuomenés Zenklo pavyzdZio foto nuotrauka pateikta technines
specifikacijos priedo 41 iliustracijoje.

12, Gaminiai turi bati kokybiski: simetrigki, stabills, neturi matytis defekty, pagalbiniy
medZiagy ar technologinio proceso liekany.

Darbiniai pavyzdiai (i8skyrus naujai gaminamus gaminius) turi atitikti Lictuvos kariuomenés
turimus pavyzdZius savo iSpildymu:  reljefu, atspalviu, blizgumu ir kitomis pavirsiaus
charakteristikomis. Nauji gaminiai (nurodyti technines specifikacijos 1.15-1.17 papunkéiuose)
gaminami pagal suderintus 3D modelius.

14. " Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi:

14.1.  du identigki gaminiai;

14.2.  gaminio prieZiiiros instrukcija suderinimui;

14.3.  gaminio techninis aprasas.

15.  Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio iSmatavimai, pavir§iaus blizgumas ir pan. gali
biti nezymiai tikslinami.

16.  Masine gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius,

17. Gaminiy Yenklinimas turj atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos fikio ministro 2002 m.
geguzeés 15 d. jsakymu Nr.170 »Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks bty priimtas), reikalavimus ir Sioje techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus,

18.  Gaminiai tiekiami susegami po 5-10 vnt. ant kartoninio pagrindo. Kiekvienas kartoninis
pagrindas turi biiti paZenklintas tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi, kurioje
registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinimg);
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- kiekis;
- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

19.  Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta prieZitros instrukcija lietuviy kalba,

20. Gaminiai pagal pavadinimus pakuojami j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir
daugkartiniams perveZimams) kartonines déjutes Saliy suderintais kickiais. Kiekviena kartoning
déZuté turi biiti paZymeéta tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su 3alimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodytg gaminio pavadinimg);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- Ppagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

21.  Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bati paZymeéta
sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 (ISO/IEC
17050-1) formos A.2 arba lygiavergio standarto pavyzdj.

22.  Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai prekés neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy siunta (partija).
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ZENKLO BERETES (MPB GV) ISMATAVIMA]

38 mm L =12 mm

t1mm 1.8mm +1mm
+08mm

25mm
£02mm

Reversas
21 iliustracija

ZENKLO BERETES (MPB GV) FOTO NUOTRAUKA

18 mm
£1.5mm
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>

>

t1mm

mem
+05am

42mm

ZENKLO BERETES (VITKAUS IB) ISMATAVIMAI

i

23 iliustracija

ZENKLO BERETES (VITKAUS IB) FOTO NUOTRAUKA

w

24 iliustracija

——



13

ZENKLO BERETES (MDV) ISMATAVIMA]

18 mm —»

£1.5mm

f<_

< 42mm >
el ' k\To mm
G | ttmm
fr
4 ey
\
|
Ee >
- £
L&
N -
_ , K
Aversas
25 iliustracija
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ZENKLO BERETES (MPBZ) ISMATAVIMA]
k‘j S
~ Sy
x
) E E
. Es
Es o%
8% R
Reversas
27 iliustracija

ZENKLO BERETES (MPBZ) FOTO NUOTRAUKA

"~ _.'//I‘
28 iliustracija



30 iliustracija

ZENKLO BERETES (OGB) GRAFINIS VAIZDAS SU ISMATAVIMAIS

< 38 >[
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ZENKLO PILOTES (KJP) ISMATAVIMAI
40 mm o 1.0' mm
t08mm 26mm 21mm
22mm +08mm

33m

18 mm
*1.5mm

32 iliustracija

ZENKLO PILOTES (KJP) FOTO NUOTRAUKA
)

-,
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ZENKLO KEPURES (SP, KOP) ISMATAVIMA]
17 mm ', 26mm !
+0,5mm i i +08mm

42 mm
YO8y

20 mm

+07mm

Reversas

34 iliustracija

ZENKLO KEPURES (SP, KOP) FOTO NUOTRAUK A

18 mm
1,5 mm
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ZENKLO KEPURES NEKARININKO IR BESNAPES (INKARAS SU VYCu, KJpP)

ISMATAVIMAI
: 15 mm
25mm
408 wm
EE 3
ek 8% }‘ £ 5;'
s EE

37 iliustracija
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ZENKLO KEPURES GENEROLO (VYTIS) ISMATAVIMA]

15 161mm
omm  fimm
¢ “ £E
£ E L Eg
- o S 2%
ot £ E
l a3
N+
Aversas
{
l
( o
Reversas
38 iliustracija

ZENKLO KEPURES GENEROLO (VYTIS) FOTO NUOTRAUKA
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40 iliustracija

ZENKLO KEPURES KARININKO (VYTIS, KJP) FOTO NUOTRAUKA
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KRASTO APSAUGOS SAVANORIU PAJEGY GARBES SAVANORIO ZENKLO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kradto apsaugos savanoriy pajégy Garbés savanorio Zenklai (tolian — Zenklai) gaminami
komplektais, kuriuos sudaro Zenklas ir Zenklo miniatifira. Priede pateikti Zenklo grafiniai
atvaizdai ir eskizai.

2. Zenkly kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 24
(dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiu priémimo i sand¢lj dokumenty pasira§ymo dienos.

II. TECHNININIAI REIKALAVIMAI

3. Zenklas ir enklo miniatiiira yra trikampio formos, trijy auk3ty. Pagrindas i3 geltono metalo,
padengtas juodu emaliu. Trikampio galai uZsibaigia stilizuotomis tulpémis. Antras aukstas:
lygiakrastis trikampis, kurio krastinés ilgis 24 mm, padengtas tautinés véliavos spalvy emaliu. I3
po trikampio kySo du sukryZiuoti kalavijai i§ geltono metalo. Tredias auk&tas: Gediminaiciy stulpai
i§ geltono metalo. Zenklo antrojoje puséje yra numeris ir sraigtelis su verZle pritvirtinimui prie
drabuzio. Zenkly numeracija pradedama nuo Nr.0064 (suderinus su pirkéju).

4. Zenklo plotis — 41 mm, aukstis — 38,5 mm, didZiausias storis — 4,6 mm. Zenklo reverso puseje
yra 8 mm ilgio strypelis su sriegiu, kuriuo uZsukama verlé ¥enklo pritvirtinti prie drabuZio.

5. Zenklo miniatiira — tai Zenklo kopija, kurios plotis — 17 mm, didZiausias storis — 2,6 mm.

6. LeidZiamas bendro (gabaritinio) ilgio ar plogio matmeny nuokrypis = 1 mm, kity matmeny - +
0,5 mm, jei atskirai nenurodyta kitaip.

7. Garbés Zenklo miniatiiiros antrojoje puséje yra 8 mm ilgio adatélé su ,drugelio* tipo
fiksatoriumi pritvirtinimui prie drabuzio.

8. Zenkly atspalvis bei galutinis pavirSiaus apdirbimas bus derinami su Tiekéju darbinio pavyzdZio
derinimo metu.

9. Tvirtinimo elementai turi biiti pagaminti i§ metalo, atsparaus lankstymui.

10. Zenklas turi biti atsparus atmosferos poveikiams ir padengtas antikorozine danga. Zenkly
kraStai neturi biiti astriis. Atskiros Zenkly detalés turi bti tarpusavyje patikimai sutvirtintos.

11. Zenklai turi biti kokybiski: simetriski, stabillis, neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy ar
technologinio proceso liekany, padengimas dazais turi biiti tolygus, vienodo atspalvio.

12. Naudojimo — prieZitiros instrukcija turi biti kiekvienoje Zenklo dézutéje. Instrukcijos tekstas
suderinamas tvirtinant darbinj pavyzdj.

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

13. Zenkliukai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius. Darbinio pavyzdZio
tvirtinimui  Tiekéjas pristato du identiskus gaminius bei naudojimo — prieZitros instrukcija
derinimui. .

14. Gamyba turi biiti pradéta tik patvirtinus darbinius pavyzdZius,

15. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos fikio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir



&

kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakeijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks biity priimtas), reikalavimus ir Sioje techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.
16. Zenkly pakavimas:
16.1. Zenklas ir Zenklo miniatitira turj buti pakuojami dé2utéje, kuri gaminama i% odos pakaitalo
(bordo spalva) su Garbés Zenklo Ispaudu. Dézutés matmenys: plotis — 70 mm, aukstis — 90 mm,
gylis 22 mm. Dézutés dugno iSorinéje puséje turi biiti priklijuota etiketé su Zenklo numeriu,
16.2. Grupinis jpakavimas — i tvirtas, atsparias ilgam sandéliavimui daugkartiniams pervezimams
kartonines dézutes, jas Zenklinant tokiais rekvizitais:

- gaminio pavadinimas, naudojamas LK planavime ir apskaitoje;

- gamintojo pavadinimas, adresas;

- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa

su Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- prekes partijos (siuntos) indeksas;

- kiekis ir Zenkly numeracija;

- sutarties data ir numeris;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
17. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi bti pakankamo dydzio, kad
bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacijg.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija*
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

LIETUVOS KARIUOMENES I IR I LYGIO KARINES KOVINES SAVIGYNOS TESTUS

1.

ISLAIKIUSIU KARIU ZENKLAMS

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

Sioje techningje specifikacijoje aprasomi e karinés kovinés savigynos i8laikiusiy kariy
Zenklai:
tuvos kariuomenés I lygio karinés kovinés savigynos testy iSlaikiusio kario Zenklas;

1.1.Lie
1.2.Lietuvos kariuomenés I lygio karigés kovinés savigynos testg i8laikiusio kario Zenklas;
2. Zenkly eskizai pateikti priede. Zenklai gaminami pagal Pirkéjo pateikta 3D vaizda.

NSV A

20

10.

11.Z

12.

13.

14,

LeidZiamas 2 % nuokrypis.

Gaminiy kokybes garantijos terminas — ne maziau kaip 12 (dvylika) menesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i3davimo i Pirkéjo sandélio
dienos, 24 (dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dienos.

II. TECHNININIAI REIKALAVIMAI

Zenklai turi atitiki Sioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.
Zenqu spalva bei pavirsiaus apdirbimas bus derinami darbiniy pavyzdziy derinimo metu.
Zenklo detalé turi biiti gaminama i§ Zalvario, suteikiant ¥enklams plieno spalva.

nkly atspalvis bej galutinis pavir$iaus apdirbimas bus derinami su Tiekéju darbinio
pavyzdZio derinimo metu,
Zenklas prie drabuzio tvirtinamas ,,drugelio tipo uZsegimu.
Zenklas turi biiti atsparus atmosferos poveikiams ir padengtas antikorozine danga. Zenqu
kraStai neturi biti astris,
LeidZiamas bendro (gabaritinio) ilgio ar plo¢io matmeny nuokrypis + 1 mm, kity matmeny
-+ 0,5 mm, jei atskiraj nenurodyta kitaip.
enklai turi biiti kokybigki: simetrigki, stabilis, neturi matytis defekty, pagalbiniy medziagy
ar technologinio proceso liekany, padengimas dazais turi biti tolygus, vienodo atspalvio.

II1. iENKLIN]MAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

Zenklai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius. Darbiniy pavyzdZiy
derinimui Tiekéjas pristato du identi¥kus visy uZsakyme pateikty Zenkly pavyzdzius ir
gaminio naudojimo-prieZiiiros instrukcijg.  Serijiné gamyba pradedama tik patvirtinus
darbinius pavyzdzius.

Gaminiy Zenklinimas turj atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro
2002 m. geguzés 15 d. isakymu Nr.170 , Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kai patvirtinimo* (aktualios Ju redakcijos ar atitinkamo

Zenkly pakavimas:

14.1. Individualus jpakavimas: Zenklai supakuojami individualia; 1 mazg plastikinj maiselj,
uZdaromg stygos principu, maiselyje turi bati idéta naudojimo — prieZiliros instrukcija, kuri
suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu.. Kiekvienas polietileninis maiselis
Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:



- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekeés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyts gaminjo pavadinimg);
- sutarties data ir numeris;
- prekes partijos ir siuntos indeksas;
- Pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenes suteiktas NSN kodas.
14.2. Grupinis Ipakavimas — j tvirtas, atsparias ilgam sandéliavimyj daugkartiniams

- gaminio pavadinimas, naudojamas LK planavime ir apskaitoje;

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Fenklas (jei nesutampa sy tiekéju);

- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su
$alimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- kiekis;

- Sutarties data ir numeris;

- pagaminimo data

PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA UAB ,,Ulos Juvelyry studija«
direktori dire
Cals
Sigitas Dzekun aii]

\ Krasto apsaugos

ministerijos //

RV ITNIUS

7 “ECAG e



LIETUVOS KARIUOMENES | IR I LYGIO KARINES KOVINES SAVIGYNOS TESTUS
ISLAIKIUSIy KARIU ZENKLAT

I LYGIO KARINES KOVINES SAVIGYNOS TESTA
ISLAIKIUSIO KARIO ZENKLAS

II LYGIO KARINES KOVINES SAVIGYNOS TESTA
ISLAIKIUSIO KARIO ZENKLAS




TECHNINE SPECIF IKACIJ{} KRASTO APSAUGOS SISTEMOS KARIY FIZINIO
PARENGTUMO TESTO ZENKLAMS ,,UZ PUIKV FIZIN] PARENGTUMA“

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kradto apsaugos sistemos kariy fizinio parengtumo testo Zenkly , Uz puiky fizinj

parengtuma® (aukso spalvos) (toliau — Zenklu) eskizai pateikti priede.

Zenklai gaminami pagal Pirkéjo pateikta 3D vaizds.

Zenklo detalé turi biti gaminama i§ Zalvario, suteikiant jam aukso spalvg, pavirius turi biti

pusiau blizgus.

4. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne magiau kaip 12 (dvylika) menesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i¥davimo i§ Pirkéjo sandélio
dienos, 24 (dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo sandélj dienos.

et

II. TECHNININIAI REIKALAVIMAI

zenklai turi atitikti Sioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus,
Zenkly spalva bei pavirSiaus apdirbimas bus derinami darbiniy pavyzdZiy derinimo mety.

Naw

jéga ir istverme.

8. Zenklas yra ovalo formos, 40 mm ploc¢io
paklaida) (priedas).

9. Zenklas prie drabuzio tvirtinamas dviejy smailéjanciy strypy (smeigiy) pagalba, perveriant

Juos per drabuzio audinj ir atlenkiant I vidy. Smeigiy ilgis — 14 mm, plotis — 1,5 mm, jos

-+ 0,5 mm, jei atskiraj nenurodyta kitaip.
11. Tvirtinimo smeigés turi bt pagamintos i§ metalo, atsparaus lankstymui — smeigés neturi
nuluzti uZlenkiant — atlenkiant.

Zenkly krastai neturi bit; astris.
I1I. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

13. Zenklai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdZius. Darbiniy pavyzdziy
derinimui Tiekéjas pristato du identikus visy uZsakyme pateikty spalvy pavyzdZius ir
gaminio naudojimo-prieZiiiros instrukcija. Serijine gamyba pradedama tik patvirtinus
darbinius pavyzdzius.

14. Gaminiy Zenklinimas turj atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro
2002 m. geguzés 15 d. isakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo
Jjas keitusio teisés akto (ei toks bty priimtas), reikalavimus ijr Sioje techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus,

15. Zenkly pakavimas:




15.2. Grupinis jpakavimas — i kartonines dézutes, jas Zenklinant tokiais rekvizitais:
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK planavime ir apskaitoje;
- gamintojo pavadinimas, adresas;
- importuotojo pavadinimas importuotoms prekéms Papildomai nurodyti prekeés
kilmeés 3alj, jeigu Ji nesutampa su Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;
- prekeés partijos (siuntos) indeksas;
- kiekis;
- Sutarties data ir numeris;
- pagaminimo data
- Lietuvos kariuomenes suteiktas NSN kodas..
16. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biit; pakankamo dydzio,
kad bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
17. Pirkéjas tikrina prekiy kokybe i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas. Tuo

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija“

direktorius
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KRASTO APSAUGOS SISTEMOS KARIU FIZINIO PARENGTUMO TESTO ZENKLAI
»UZ PUIKY FIZIN] PARENGTUMA*

SALYGINIS 3D VAIZDAS M 1:1

BREZINYS M 2:1

40 mm 2mm

10 mm
1,5mm

14 mm

9mm

APRASYMAS
Stampuojama i§ Zalvario. Pavirsiaus charakteristika — pusiau blizgus,
Tvirtinimas — dvi uZlenkiamos i vidy smeiges

o
P—e——c‘ﬁ
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2019 m. Z?eof ALy sutarties NiZ?3-7

2 priedas

Prekiy kiekiai ir jkainiai

Nr. Pirkimo objekto Mato Prekiy kiekis Vieneto Vieneto jkainis Eur
pavadinimas vnt. ikainis, Eur | (su 21 proc. PVM)*
be PVM
1 2 3 4 5 6

1. Pakabukas (YPT) vnt. 250 4,00 4,84
2. Il:;ll,‘g‘;“kas (Algndo: | 450 4,00 4,84
3. ij‘ll,‘gt)’“kas (VOO | i 300 4,00 4,84
e gﬁi‘;zsu inkamy v, 1000 0.18 0,22
5 ;?z((),ss su inkaru it 1000 0,18 0,22
. gﬁi‘l’zsu vyciu Vit 20000 0.18 0,22
% rSrlzg‘;;;ss su vy¢iu vnt. 17000 0,18 0,22
8. Zenklas beretés 20

(Ordinariatas) Vi 1,68 209
9. Zenklas beretés , 1000

(Butigeidzio DB) b 192 200
10. (Zglsﬂg)as beretés vat. 400 1,65 2,00
11. | Zenklas beretés 500

(Vitkaus IB) vnt. 1,65 2,00
12| Zenklas beretés (/B) | vnt, =09 1,65 2,00
13. 7/ :

(Zle:“klla[ Sfﬁrei‘;im viit. 300 1.40 1,69
14. (legksl;i beretés — 2000 1,65 2,00
15. (ZKerIi/l;’}a)s beretés vit. 500 1,65 2,00
16. (lelr;l;l";ls beretés va. 100 1,65 2.00
17. Zenklas beretés (KP) | wvnt. 300 1.65 2,00
18. | Zenklas beretés (LV) | vnt 600 1,65 2,00
19. (Z;Irg({f)s beretés vt 400 1,65 2.00
20. (Zl\in;kéaé l\)/e)retes -~ 500 1,65 2.00
21. (Z;;l;‘l)as beretés . 200 1,65 2.00
?% | Zenklas beretés (SP) | vt 34 1,65 2,00

I—»'.I“ =
THUR e e =—
=



23. | Zenklas beretes 1000

(MPBY) vnt. 1,65 2,00

24. | Zenklas beretés 500
(OGB) vnt. 1 ,05 2’00

25. | Zenklas kepurés (SP, 1500
KOP) vnt. 1,65 2,00

26. | Zenklas kepurés 5
generolo (Vytis) Yai. 1,40 1,69

27. | Zenklas kepurés
karininko (Vytis, vnt.
KJP)

250 1.40 1,69

28. | Zenklas kepureés
nekarininko ir it 300
besnapés (Inkaras su '
vy¢iu, KJP)

1,65 2,00

29. | Zenklas pilotés

300
(KJP) vnt.

1,40 1,69

30. | Savanorio garbés

40
Zenklas Yk

2,00 2,42

31. | LK karinés kovines
savigynos testus
i$laikiusiy kariy
Zenklas I lygio

650

vnt. 1,20 1,45

32. | LK karinés kovineés
savigynos testus - 200 1.20 1.45
ilaikiusiy kariy ’ ’ ’

Zenklas 11 lygio

33. | Kariy fizinio
parengtumo testo
Zenklas "Uz puiky
fizinj parengtuma"

40

vnt. 1,20 1,45

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija“
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2019 m. .£ 7(’50//‘}3 sutarties Nt = 7
3 priedas

PREKES TIEKIMO UZSAKYMAS NR. (FORMA)

VYKDANT SUTARTI NR.

(Sutarties data)

20 m. d.

(uzsakymo pateikimo data)

Eil. Prekes Mato Kaina, Mato vnt, Suma, Pristatymo | Pastabos
Nr. (paslaugos) vnt. Eur kiekis Eur terminas
pavadinimas
VISO:
Rengéjas:
(pareigos) (parasas) (vardas pavardeé)
PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA

UAB ,,Ulos juvelyry studija“

direktori
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2019 m. //‘?"0‘/ //fd sutarties N.ﬁj‘r- '7?

4 priedas

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Saraso pateikéjas ir data: Pridedami dokumentai:
Sutarties numeris:

Sutarties pasiradymo data:

womatisar | NSN
=1l Tlekej.a}s NCAGE Tl]fraSl.s NCAGE kitas koqz{s Pavadinimas| Kaina
Nr. | (Pardavéjas) gamintojas : : . (jei
identifikavimo | ..
Lol Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datq.

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo, datq ir
sutarties numerj.

Pridedami  dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasymai, bréziniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjq).

3 —Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrqji gamintojq.
5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodq.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklin numeri (artikulg) ar kitq materialine vertybe
vienareik§miskai identifikuojanti numer;.

7 — Si grafa pildoma, Jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siiilomq materialinés vertybés pavadinimgq.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.
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Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. " Telefono | Fakso | El. pasto [monés i, & .
NE. NCAGE | Pavadinimas | Adresas N NI adresis kodas Tiekéjas | Gamintojas
2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2*— [rasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimq.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

5 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodq).

6 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numer; (biitina nurodyti miesto kodq).

7% — [rasykite tickéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — Pazymékite (X) tinkamq variantq (t.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijq).

* ZvaigZdute pazyméti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigzdute nepazymétus laukus, biitina pildyti.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,Ulos juvelyry studija“




